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TATO ZMLUVA O SPOLUPRACI DOPRAVCOV PRI CIASTKOVYCH PREPRAVACH C. 22/2021 je
uzavreta podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika v spojeni s COTIF 1999 a CIM (dalej len ,,Zmluva“)

MEDZI:

1. LOKORAIL, as., so sidlom Horarska 12, 821 09 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
Okresného stdu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3803/B, v zastapeni: Ing. David Kostelnik,

predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Marek Chachal'ak, podpredseda predstavenstva,
ICO: 36 564 443, DIC: 2021892015, IC DPH: SK2021892015, &islo udtu: h

, vedeny v:
(d’alej len ,,LOKORAIL“ alebo ,,Vykonavajici dopravca“ alebo ,,Dopravca®)

2. Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 829 09 Bratislava, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vliozka ¢islo: 3496/B, v zastipeni:

Ing. Roman Gono, predseda predstavenstva a Ing. Jaroslav Daniska, podpredseda predstavenstva,
1CO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, &islo tétu: h
vedeny v: .

(dalej len ,,ZSSK CARGO* alebo ,,Vykonavajuci dopravca“ alebo ,,Dopravca‘)

(d’alej spoloéne aj ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“).

VZHLADOM NA TO, ZE:

Zmluvné strany uzatvorili dna 25.3.2021 Zmluvu o spolo¢nej preprave a spolupraci dopravcov
v Miestach odovzdania ¢. 04/2021 a maji zaujem 0 rozSirenie spoluprace pri spoloénych prepravach
podl'a COTIF 1999 formou ciastkovej prepravy a prenesenia fyzického vykonania prepravy z Dopravcu
na Vykonavajticeho dopravcu,

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaiatoénym pismenom maji v Zmluve
v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena — penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Dopravca povinny zaplatit Vykonavajucemu dopravcovi za poskytnutie Sluzby v sulade s touto
Zmluvou.

CIM — Jednotné pravne predpisy pre Zmluvu o medzinarodnej zelezni¢nej preprave tovaru, ktoré tvoria
Dodatok B k Dohovoru o medzinarodnej zelezni¢nej preprave (COTIF 1999).

COTIF 1999 — Dohovor 0 medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF) z 9. juna 1999.

Dopravca — zmluvny dopravca, ktory s odosielatelom uzatvoril prepravnii zmluvu podla CIM
a nasledujici dopravca, ktory ma po zmluvnom dopravcovi pristipit’ prevzatim tovaru s nakladnym
listom k prepravnej zmluve uzatvorenej podla CIM a ktori prenest fyzické vykonanie prepravy na
Vykonavajticeho dopraveu podrla tejto Zmluvy a Objednavky.

Déverné informacie — vsetky aakékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

(i) ktoré sa tykaju Zmluvy ajej plnenia (najmd Zmluva, informacie o pravach a povinnostiach
Zmluvnych stran ako aj informacie o Cene);
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(if) ktoré sa tykaji Zmluvnej strany (najméd informacie o jej Cinnosti, Struktre, hospodarskych
vysledkoch, vsetky zmluvy, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohl'adavkach a zavdzkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace $tudie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vsetky dalSie
informacie o Zmluvnej strane);

(i) ktor¢é sa tykaji zamestnancov Zmluvnych stran (osobné udaje).

DPH - dai z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravend vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktiura — pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne zavdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v stilade so Zmluvou, na zéklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peiaznii sumu uvedenu na Fakture.

HDO - harmonizované doplnkové osvedcenie.
HDV - hnacie drahové vozidlo.

Kontaktna osoba — zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najmé vyhotovovat’ a potvrdzovat’ Objednavky) ako aj v akejkol'vek inej stvislosti
S plnenim predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu méze byt obmedzeny v ¢lanku
9. Zmluvy.

Kontaktné udaje — daje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Lehota prepravy — lehota dohodnuta v ¢l. 4 bod (i) pism. (c) a v ¢l 4 bod (i), pism. (¢) Zmluvy,
v ktorej sa Vykonavajlci dopravca zavdzuje poskytnat Dopravcovi Sluzbu podla tejto Zmluvy
a Objednavky.

NL — nakladny list ako doklad sprevadzajuci Zasielku.
Obdiansky zakonnik —zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Obchodny zakonnik —zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Objednavka — pisomny dokument vyhotoveny Dopravcom podla vzoru uvedeného v Prilohe €. 4 tejto
Zmluvy aodoslany Vykonavajucemu dopravcovi elektronickou postou, pripadne faxom na udaje
Kontaktnych 0s6b Vykonavajiaceho dopravcu uvedené v ¢lanku 9. tejto Zmluvy a na zaklade ktorého je
Vykonavajtci dopravca Vv pripade jej potvrdenia (akceptovania) povinny poskytnit’ Dopravcovi Sluzbu
Vv pozadovanom rozsahu a v stilade s touto Zmluvou.

Obsluha — zamestnanec Vykonavajuceho dopravcu — rustiovodié, ktory je opravneny k vedeniu vlakov
a hnacieho drahového vozidla aktory splia poziadavky podla predpisov o drahach a doprave na
drahach.

Pracovny dei — den, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Sluzba — sluzba uvedena v ¢l. 2, bode 2.1. Zmluvy, ktord ma byt na zdklade Zmluvy poskytnuta
Vykonavajicim dopravcom Dopravcovi.

Stanica odchodu - Zelezni¢na stanica dohodnuta v Objednavke, z ktorej ma Vykonavajici dopravca
prepravit’ Zasielku ako miesto zacatia poskytovania Sluzby.
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Stanica prichodu — Zelezni¢na stanica dohodnutd v Objednavke, do Ktorej ma Vykonavajici dopravca
prepravit’ Zasielku ako miesto ukonc¢enia poskytovania Sluzby.

Sumar poskytnutych SluZieb — vypocet SluZieb poskytnutych Vykonavajiicim dopravcom Dopravcovi
za prislusny kalendarny mesiac, ktory zasle Vykonavajici dopravca Dopravcovi najneskdr do 5 dni od
skonéenia prislusného kalendarneho mesiaca a na zaklade ktorého Vykonavajuci dopravca fakturuje
Dopravcovi za poskytnuté Sluzby podla tejto Zmluvy.

VOP ¢iastkova preprava — vseobecné obchodné podmienky CIT pre zmluvu o Ciastkovej preprave.
Vykonavajuci dopravca — dopravca, ktory s odosielatelom neuzatvoril prepravnti zmluvu, na ktorého
v8ak Dopravca preniesol vykonanie Zelezni¢nej prepravy v rozsahu podla Zmluvy a podl'a Objednavky.
Pre odstranenie pochybnosti sa stanovuje, Ze za Vykondvajuceho dopravcu sa na ucely tejto Zmluvy
povazuje td Zmluvna strana, ktorej druha Zmluvna strana dorucila Objednavku v zmysle podmienok
stanovenych touto Zmluvou.

Zakonnik prace — zakon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskor$ich predpisov

Zakon o doprave na drahach — zakon ¢. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorSich
predpisov.

Zikon o DPH — zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o drahach — zakon ¢. 513/2009 Z .z. o drdhach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

Zasielka — prazdny alebo nalozeny vozen podany na prepravu s NL alebo prazdny vozen ako dopravny
prostriedok podany na prepravu s voziiovym listom CUV v zmysle platnych predpisov pre ich

pouZivanie.

Zmluva o spolo¢nej preprave — Zmluva 0 spolo¢nej preprave a spolupraci dopravcov v Miestach
odovzdania ¢. 04/2021 z dita 25.3.2021, uzatvorena medzi ZSSK CARGO a LOKORAIL.

7SR — Zeleznice Slovenskej republiky ako manazér infrastruktury.
Vykladové pravidla

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie st aplikovatelné vo vztahu k predmetu Zmluvy, takéto
ustanovenia sa na dany pripad nepouziju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakol'vek Zmluvna strana mdze byt v pozicii Dopravcu a v takom
pripade je druha Zmluvna strana V pozicii Vykonavajiceho dopravcu a ktorakol'vek Zmluvna strana
moéze byt v pozicii Vykonavajiceho dopravcu a Vv takom pripade je druhd Zmluvna strana v pozicii
Dopravcu.

Neoddelitel'nou suc¢astou Zmluvy su vsetky jej prilohy. NeoddeliteI'nou stiéastou Zmluvy sa stavaji aj
pisomné dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je vzajomna spolupraca Zmluvnych stran pri realizacii Ciastkovej prepravy
Zasielok vykonavanej podl'a COTIF 1999, pri ktorej Dopravca prenasa fyzické vykonanie prepravy na

Vykonavajiceho dopraveu na zaklade samostatnych Objednavok a v rameci toho:

(a) zavizok Vykonavajuceho dopravcu poskytnit Dopravcovi Sluzbu spoéivajucu vo vykonani
Ciastkovej prepravy Zasielok zo Stanice odchodu do Stanice prichodu:

(i) s HDV a s Obsluhou Vykonavajaceho dopravcu, alebo len
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(ii) s Obsluhou Vykonavajuceho dopraveu,

za podmienok a spdsobom bliZsie §pecifikovanym v ¢l. 4. Zmluvy a plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté
v tejto Zmluve a

(b) zavdazok Dopravcu zaplatit' Vykonavajucemu dopravcovi za riadne a véasné poskytnutie Sluzby
Cenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vykonavajuci dopravca bude poskytovat’ Sluzbu pri tych spolocnych
prepravach Zasielok, ktoré sa medzi Zmluvnymi stranami realizuji podl'a Zmluvy o spolo¢nej preprave.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytnutie Sluzby Vykonavajicim dopravcom pre Dopravcu podla tejto
Zmluvy zahfiia vSetky Cinnosti a sluzby, ktoré st potrebné na splnenie predmetu tejto Zmluvy alebo
ktorych vykonanie vyzaduje povaha predmetu plnenia.

Zmluvné strany vyhlasuji,ze pri plneni zavdzkov Vykonavajuceho dopravcu podla tejto Zmluvy,
nedochadza k docasnému prideleniu zamestnaca Vykonavajiceho dopravcu k Dopravcovi v zmysle
definicie obsiahnutej v § 58 Zakonnika prace.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe realizacie predmetu Zmluvy:

Vykonavajtci dopravca sa zavdzuje poskytovat Sluzbu na zéklade samostatnych Objednavok
Dopravcu. Dopravca bude =zasielatt Vykonavajicemu dopravcovi Objednavky pisomne alebo
elektronickou postou Kontaktnej osobe Vykonavajuceho dopravcu uvedenej v ¢lanku 9. tejto Zmluvy.
V Objednavke Dopravca uvedie, ¢i si objednava Sluzbu podla bodu 2.1. pism. (a) podbod (i) Zmluvy
alebo podl'a bodu 2.1. pism. (a) podbod (ii) Zmluvy a najmé identifikaciu vlaku, pre ktory je Sluzba
objednavand, datum poskytnutia Sluzby, ¢islo vlaku, Stanicu odchodu a Stanicu prichodu, pripadne
d’alSie skutoCnosti podstatné pre plnenie predmetu prislusnej Objednavky.

Vykonavajtci dopravca zaslani Objednavku bud’ potvrdi (akceptuje) alebo odmietne (neakceptuje)
ato vyluéne zaslanim osobitného e-mailu odoslaného na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objednavka
odosland Vykonavajicemu dopravcovi, pricom vtomto e-maile vyslovne uvedie, ¢i Objednavku
akceptuje (potvrdzuje) alebo Objednavku neakceptuje (odmieta). Vykonavajuci dopravca potvrdi
Objednavku prostrednictvom opravnenej osoby Vykonavajiiceho dopravcu tym spdsobom, zZe vytlatenu
Objednavku podpise a k podpisu pripoji odtlacok peciatky a scan takto potvrdenej Objednavky odosle
ako prilohu e-mailu, ktory zasle na e-mailov( adresu z ktorej mu bola Objednavka doru¢end; v pripade
odmietnutia Objednavky postacuje, ak Vykonavajuci dopravca zaSle Dopravcovi e-mailova spravu,
v ktorej vyhlasi, ze Objednavku odmieta. Vykonavajici dopravca je povinny Objednavku potvrdit
alebo odmietnut’ do 8 (osem) hodin po doruéeni Objednavky. Potvrdenim (akceptaciou) Objednavky
dochadza k vzniku zaviazku Vykonavajuceho dopravcu poskytnut’ Sluzbu v zmysle Objednavky a za
podmienok stanovenych touto Zmluvou. Pre vylacenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze pokial
Vykonavajici dopravca Objednavku do 8 hodin nepotvrdi, povazuji Zmluvné strany takato
Objednavku za odmietnutu.

Zmluvné strany sa v suvisloti so zasielanim Objednavok zavézuju tieto zasielat’ na e-mailové adresy
Konatktnych os6b uvedené v ¢lanku 9. Tejto Zmluvy.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Dopravca sa zavdzuje zaplatit' Vykonavajucemu dopravcovi za riadne a véasné poskytnutie Sluzby
v zmysle prislu$nej Objednavky Cenu uvedent v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cena v zmysle ¢lanku 3. bod 3.1. za poskytnutie Sluzby je dohodnuta
ako Cena maximalna v stulade S prisluSnymi ustanoveniami zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky néaklady a vydavky Vykonévajiceho dopravcu, ktoré mu
vzniknu v stvislosti s poskytnutim Sluzby Dopravcovi.
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Vykonavajici dopravca vystavi sithrnni Faktaru za poskytnuté sluzby raz mesacne, a to po ukonceni
prislusného kalendarneho mesiaca, v ktorom boli Sluzby, resp. ich ¢ast’ poskytnuté (dodané), najneskor
do piateho diia nasledujuceho kalendarneho mesiaca. Faktira musi obsahovat' nalezitosti podla
prislusnych platnych pravnych predpisov, ¢islo tejto Zmluvy a prilohy stanovené touto Zmluvou. K
Faktire musi byt prilozeny Sumar poskytnutych Sluzieb, podpisany Kontaktnymi osobami oboch
Zmluvnych stran uvedenymi v bodoch 9.2. a 9.4. tejto Zmluvy, deklarujtci skutoéné plnenie poskytnuté
Vykonavajicim dopravcom Dopravcovi v sulade s touto Zmluvou. Vykonavajaci dopravca dorudi
Dopravcovi prislusna Faktiru na adresu uvedenu v Kontaktnych tdajoch Dopraveu bezodkladne,
najneskor vSak do 3 (troch) pracovnych dni odo dia jej vystavenia. V pripade oneskoreného doruéenia
Faktary Dopravcovi, sa lehota splatnosti predlZuje o poéet dni, po ktoré bol Vykonavajuci dopravca v
omeskani s jej dorucenim.

Lehota splatnosti Faktary je 30 (tridsat’) dni odo dila jej vystavenia Vykonavajucim dopravcom. V
pripade, Ze splatnost’ Faktury pripadne na denl pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za
def splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujtici Pracovny defi. V pripade, Ze Faktira nespliia naleZitosti
stanovené prislusnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou, je Dopravca opravneny vratit' ju bez
zaplatenia v lehote jej splatnosti Vykonavajicemu dopravcovi na opravu a doplnenie. Diitom dorucenia
opravenej /doplnenej alebo novej Faktary so vSetkymi poZadovanymi naleZitostami, zadina plynat
nova 30 dnova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok.

Faktara bude Dopravcom uhradend bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Vykonavajuceho
dopravcu uvedeny v Zmluve a/alebo na Faktare (Vv pripade rozporu bude mat prednost’ ¢islo Gctu
uvedené na Faktlre). Za den uhrady Faktury sa povazuje den pripisania dlznej sumy na bezny ucet
Vykonavajticeho dopravcu. Kazdd Zmluvna strana znasa vSetky bankové poplatky vyrubené jej bankou.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Vykonavajuci dopravca sa zavizuje:
(i) pri Sluzbe podla bodu 2.1. pism. (a) podbod (i) tejto Zmluvy:

(a) Poskytnit’ Sluzbu riadne a v&as, v mieste, ditume a ase uvedenom v potvrdenej Objednavke
avsulade sustanoveniami tejto Zmluvy. Dokladom o0 odovzdani a prevzati Zasielok a o0 zacati
poskytovania Sluzby bude obojstranne podpisany vykaz vozidiel (Supis vlaku), ktory vyhotovi
Dopravca s uvedenim Stanice odchodu, datumu a ¢asu odovzdania a prevzatia Zasielok v dvoch (2)
vyhotoveniach a ktory podpise zodpovedny zastupca Dopravcu ako odovzdavajuci arovnako
zodpovedny zastupca Vykonavajuceho dopravcu ako preberajuci. Takto podpisané a opeciatkované
Supisy vlaku sprevadzaju vlak az do Stanice prichodu uvedenej v potvrdenej Objednavke, kde ich
podpiSe zodpovedny zastupca Dopravcu ako preberajici arovnako zodpovedny zastupca
Vykonavajticeho dopravcu ako odovzdavajuci. Takto potvrdeny Supis vlaku je dokladom o ukonceni
poskytovania Sluzby. Kazda Zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie Supisu vlaku.

Zodpovednymi zastupcami Kk podpisaniu Stpisu vlaku st na acely tejto Zmluvy:

- za Dopravcu: zamestnanec zodpovedny za dorucenie/odobratie Stipisu vlaku a sprievodnych listin
na/z HDV,

- za Vykonavajticeho dopravcu: Obsluha.

(b) Dopravit’ Zasielky do Stanice prichodu a odovzdat’ ich spolu s originalmi NL a sprievodnych listin,
ktoré sprevadzaju Zasielku pocas realizacie Ciastkovej prepravy a poskytovania Sluzby podla tejto
Zmluvy, Dopravcovi. Odovzdanie a prevzatie Zasielok, originalov NL a sprievodnych listin si Zmluvné
strany potvrdia v Stpise vlaku podl'a bodu 4.1. podbod (i) pism. (a) tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Vykonavajuci dopravca nepreskiimava spravnost’ zapisov v NL a nezodpoveda za spravnost’
a obsah NL a sprievodnych listin.

(c) Poskytnut’ Sluzbu s Lehotou prepravy 24 hodin. Lehota prepravy sa pocita od prevzatia Zasielok
v zmysle Stpisu vlaku podla bodu 4.1. podbod (i) pism. (a) tejto Zmluvy aZz do ¢asu ukoncenia
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poskytovania Sluzby, t.j. do odovzdania Zasielok uvedenych v Stpise vlaku podl'a bodu 4.1. podbodu
(i) pism. (a) tejto Zmluvy Dopravcovi v Stanici prichodu.

(i) pri Sluzbe podla bodu 2.1. pism. (a) podbod (ii) Zmluvy:

(@) Poskytnit’ Sluzbu riadne a vcas, V mieste (zelezniCnej stanici), v ditume a Case uvedenom
Vv potvrdenej Objednavke a v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy. Obsluha Vykonavajuceho dopravcu
prevezme riadenie HDV Dopravcu v Stanici odchodu v ¢ase uréenom v potvrdenej Objednavke.
Dokladom o odovzdani a prevzati HDV, Zasielok a0 zadati poskytovania Sluzby bude obojstranne
podpisany vykaz vozidiel (Supis vlaku), ktory vyhotovi Dopravca s uvedenim Stanice odchodu, ddtumu
a Casu odovzdania a prevzatia Zasielok v dvoch (2) vyhotoveniach a ktory podpise zodpovedny
zastupca Dopravcu ako odovzdavajuci a rovnako zodpovedny zastupca Vykonavajuceho dopravecu ako
preberajuci. Takto podpisané Stpisy vlaku sprevadzaju vlak az do Stanice prichodu uvedenej
v potvrdenej Objednavke, kde ich podpise zodpovedny zastupca Dopravcu ako preberajuci a rovnako
zodpovedny zastupca Vykonavajiiceho dopravcu ako odovzdavajuci. Takto potvrdeny Supis vlaku je
dokladom o ukonéeni poskytovania Sluzby. Kazda Zmluvna strana obdrzi 1 (jedno) vyhotovenie Stpisu
vlaku. Po poskytnuti Sluzby odovzda Obsluha Vykonavajuceho dopravcu riadenie HDV v Stanici
prichodu rusnovodi¢ovi Dopravcu.

Opravnené 0soby k podpisaniu Stpisu vlaku:
- za Dopravcu: rusinovodic,
- za Vykonavajuceho dopravcu: Obsluha.

(b) Dopravit’ Zasielky do Stanice prichodu a odovzdat ich spolu s originalmi NL a sprievodnych listin,
ktoré sprevadzaju Zasielku pocas realizacie Ciastkovej prepravy a poskytovania Sluzby podla tejto
Zmluvy Dopravcovi. Odovzdanie a prevzatie HDV, Zasielok, originalov NL a sprievodnych listin si
Zmluvné strany potvrdia v Supise vlaku podla bodu 4.1. podbod (ii) pism. (a) tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze Vykonavajtci dopravca nepreskumava spravnost’ zapisov v NL a nezodpoveda za
spravnost’ a obsah NL a sprievodnych listin.

(c) Poskytntt’ Sluzbu s Lehotou prepravy 24 hodin. Lehota prepravy sa pocita od prevzatia riadenia
HDYV Dopravcu prislu$ného vlaku uvedeného v Supise vlaku podl'a bodu 4.1. podbod (ii) pism. () tejto
Zmluvy az do ¢asu ukonéenia poskytovania Sluzby, t.j. do odovzdania Zasielok, resp. vlaku uvedeného
v Stpise vlaku podla bodu 4.1. podbod (ii) pism. (2) tejto Zmluvy Dopravcovi v Stanici prichodu.

Okrem povinnosti, ktoré je Vykonavajici dopravca povinny splnit’ a/alebo dodrziavat” podla inych
ustanoveni Zmluvy, je Vykonavajtci dopravca povinny:

(a) Starat’ sa, aby na Zasielkach a na HDV nevznikla pri poskytovani Sluzby $koda.
(b) Zabezpecit, aby Zasielky sprevadzali originily NL a ostatnych sprievodnych listin.

(c) Zabezpecit' vlakové ndlezitosti, ktoré su potrebné na plnenie tejto Zmluvy v zmysle prislusnej
Objednavky.

(d) Zabezpecit, aby pouzit¢é HDV mali potrebné povolenia, boli v bezpeénom prevadzkovom stave,
splnali zdkonné poziadavky a mali potrebné vybavenie pre oblast’ nasadenia.

(e) Poskytovat’ Sluzbu s pozadovanou odbornou spdsobilost'ou a dodrziavat’ pri poskytovani Sluzby
vSeobecne zavdzné pravne predpisy, vSetky bezpe¢nostné predpisy a opatrenia, vztahujice sa
k Sluzbe podrla tejto Zmluvy a dodrziavat’, zachovavat a reSpektovat’ aj interné predpisy Dopravcu,
ak st mu zname a predpisy 0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane.

(f) V pripade omeskania Vykonavajuceho dopravcu s poskytnutim Sluzby, resp. pri prekroceni alebo
hrozbe prekrocenia Lehoty prepravy bez zbytocného odkladu informovat’ o tom Kontaktné osoby
Dopravcu uvedené v ¢l. 9 Zmluvy.
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Zabezpecit' po celt dobu trvania Zmluvy na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky
povolenia/ certifikaty/ licencie a iné doklady pozadované pravnymi predpismi, ktoré st potrebné
al/alebo nevyhnutné pre riadne a v¢asné plnenie predmetu Zmluvy.

Poskytovanie Obsluhy zabezpeéit' prostrednictvom rusiiovodicov, ktori spiiaju podla prislugnych
platnych pravnych predpisov o drahach a 0 doprave na drdahach predpisani odbornil, zdravotnt
a psychicku spdsobilost’, st jazykovo zdatni a oboznameni s miestnymi pomermi na tratiach
dohodnutych v Objednavke a st drziteI'mi platného preukazu na rusnovodica.

Poskytnut’ na opodstatnent1 ziadost' Dopravcu udaje o Obsluhe, potrebné pre plnenie ustanoveni
Zakona o doprave na drahach, resp. inych predpisov upravujucich poskytovanie dopravnych
sluzieb.

ZabezpecGit' preskolenie Obsluhy z internych predpisov dopravcu, ktoré sa vztahuju k predmetu
poskytovanej sluzby.

Dodrziavat pravidla pre mimoriadne Zasielky a pre prepravu nebezpe¢ného tovaru (RID).
Vykonny dopravca zabezpeCi plnenie povinnosti dopravcu podla 1.4.2.2.7. RID (povinnost
informovat ru$inovodiéa o nalozenom NT a jeho pozicii vo vlaku pred zacatim jazdy vlaku), ako aj
5.4.3. RID (poskytnutie pokynov rustiovodi¢ovi — Priloha ¢. 6 tejto Zmluvy). V suvislosti s 5.4.3.
RID, vystroj pre osobnil ochranu, ktora sa musi nachadzat’ na stanovisti rusiovodica zabezpeci ten
Dopravca, ktorého HDV je radené vo vlaku.

Dopravca sa zavizuje:

(@)

(b)

(©

(d)
©

)

)

Poskytnit” Vykonavajucemu dopravcovi v potrebnom rozsahu vsetky informacie, ktoré su
potrebné na poskytnutie Sluzby podl'a Objednavky, ako aj d’alSie informacie podla poziadavky
Vykonavajticeho dopravcu tak, aby si Vykonavajtci dopravca mohol splnit’ svoje zavazky podla
tejto Zmluvy a prislusnej Objednavky riadne a vas.

Doruéit’ Vykonavajucemu dopravcovi Objednavku Vv dostatoénom c¢asovom predstihu pred
pozadovanym zacCiatkom realizacie Sluzby, ato vzdy najmenej 12 hodin pred pozadovanym
zacatim poskytovania Sluzby.

Odovzdat’ Vykonavajucemu dopravcovi pri zacati poskytovania Sluzby Zasielku a originaly NL
a ostatné sprievodné listny a prevziat' od Vykonavajuceho dopravcu pri ukonéeni poskytovania
Sluzby HDV, Zasielku, origindly NL a ostatné sprievodné listiny, ktoré od neho pri prevzati
Zasielky prevzal v sulade s bodom 4.1. tejto Zmluvy.

Dodrzat’ platobné podmienky uvedené v ¢l. 3 tejto Zmluvy.

Vyhotovit’ Stpis vlaku podl'a bodu 4.1. podbod (i) pism. (a) a bodu 4.1. podbod (ii) pism. (a) tejto
Zmluvy, vlakovi dokumentaciu azadat’ prislusné informacie tykajlice sa prepravy do
informa¢ného systému prislusného manazéra infrastruktury.

Zabezpecit’ u manazéra infrastruktiry poskytnutie tras a zariadeni potrebnych (vratane potrebnej
trakénej energie) na vykonanie ZelezniCnej prepravy podla Objednavky a postupovat pri tom
podl’a podmienok dohodnutych s prislusnym manazérom infrastruktiry.

Zostavovat’ vlaky podla podmienok dohodnutych v Zmluve o spolo¢nej preprave, vratane
zabezpecenia brzdenia vlaku.

LOKORAIL ako Vykonavajuci dopravca sa pri poskytovani Sluzby zavézuje:

(@)

Poskytovanie Obsluhy zabezpegit' len prostrednictvom rusiiovodicov, ktori spifiaja podmienku
odbornej spodsobilosti, zdravotnej spdsobilosti a psychickej spdsobilosti, t. j. prostrednictvom
takych rusiovodicov, ktori st opravneni zodpovednym a bezpe¢nym spdsobom viest' Zeleznicné
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vozidla. Za Gc¢elom plnenia tejto Zmluvy je LOKORAIL povinny poskytnit’ ZSSK CARGO udaje
rustiovodidov, ktori spifaji poziadavky podla predchadzajicej vety, zaslanim vyplneného
Formuléra na vydanie/zmenu/obnovenie HDO uvedeného v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, a to do 5 dni
odo dna uzavretia tejto Zmluvy.

(b) Bezodkladne oznamit® ZSSK CARGO vsetky informacie, ktoré stvisia so zmenou zdravotnej
sposobilosti, psychickej spdsobilosti zamestnanca, ktory vykonava ¢innost’ rusfiovodica na licenciu
ZSSK CARGO.

(c) Bezodkladne oznamit ZSSK CARGO vsetky informacie, ktoré stvisia so stratou odbornej
sposobilosti rusniovodi¢a alebo s pozastavenim ¢innosti rusnovodica.

(d) Bezodkladne oznamit' ZSSK CARGO zmenu tdajov o rusiiovodi¢ovi suvisiacich s vydanym HDO,
zmenu znalosti infraStruktiry, zmenu znalosti HDV, poskodenie OsvedCenia a tieZ skoncenie
pracovného pomeru s ruSnovodi¢om aktualizaciou Formulédra na vydanie/zmenu/obnovenie HDO
uvedeného v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

(e) Bezodkladne oznamit ZSSK CARGO ¢&iselnik casti infrastruktiry, na ktorej je ruSnovodic
opravneny viest vozidlo a Ciselnik kolajovych vozidiel, ktoré je rusiovodi¢ opravneny viest
aktualizaciou Formulara na vydanie/zmenu/obnovenie HDO uvedeného v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

PODMIENKY A POSTUP VYDANIA HDO

LOKORAIL doru¢i ZSSK CARGO vyplneny Formular na vydanie/zmenu/obnovenie HDO uvedeny v
Prilohe ¢.2.

LOKORAIL je povinny zaslat’ farebnu fotografiu (rozmer 3 x 3,5 cm) vo formate .jpg v Standardnom
rozliseni 300 dpi.

Dokumentaciu uvedenti v bode 5.1 a 5.2 LOKORAIL zasiela ZSSK CARGO elektronicky na e-mailova
adresu: zimova.renata@zscargo.sk Sifrovana heslom, pri¢om heslo za$le osobitne prostrednictvom
SMS. ZSSK CARGO oznami LOKORAILu telefénny kontakt na zaslanie SMS.

LOKORAIL je povinny bezodkladne ohlasit ZSSK CARGO stratu alebo odcudzenie HDO, ktoré bolo
vydané rusiovodicovi LOKORAILU. ZSSK CARGO v takom pripade vyda nahradné HDO.

HDO vydané ZSSK CARGO plati vyluéne na cinnosti vykondvané na zaklade tejto Zmluvy.
LOKORAIL berie na vedomie, ze ZSSK CARGO nenesie ziadnu zodpovednost’ v pripade, ak fiou
vydané HDO rusnovodi¢ pouZzije na vykon ¢innosti pre iné ucely, ako su stanovené touto Zmluvou.

Vlastnikom HDO vydanych rusnovodicom LOKORAILU je ZSSK CARGO. LOKORAIL je povinny
vratit HDO vydané ZSSK CARGO jeho rusinovodi¢om bezodkladne najneskor do 5 dni po tom Co:

a) uplynula doba platnosti HDO,

b)  prislusny rusnovodic¢ stratil sposobilost’ viest’ Zelezni¢né vozidla alebo mu bolo odnaté alebo
pozastavené opravnenie na vykon ¢innosti rusilovodica prislusSnym orgdnom,

c) po ukoneni pracovného pomeru rusfiovodi¢a s LOKORAILOM,

d) po ukonéeni zmluvného vztahu LOKORAILOM so ZSSK CARGO, na zaklade ktorého bolo
rusiiovodicovi LOKORAILU HDO podla tejto Zmluvy vydané.

ZSSK CARGO je povinna zaslat’ postou LOKORAILU vyhotovené HDO a Protokol o prevzati HDO
na adresu: LOKORAIL, a.s., Horarska 12, 821 09 Bratislava
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Rusnovodi¢ LOKORAILU pri preberani HDO skontroluje spravnost’ a uplnost tdajov HDO, ¢o
potvrdi podpisom na Protokole o prevzati HDO, ktory je Prilohou ¢. 3 tejto Zmluvy. V pripade
nespravnych alebo neuplnych tidajov HDO, tieto uvedie v Protokole o prevzati HDO.

LOKORAIL je povinny zabezpecit' zaslanie Protokolu o prevzati HDO a vratit HDO vydané ZSSK
CARGO postou na adresu: Renata Sopko Zimova ,,Do vlastnych rik*, Zelezni¢ni spoloénost
Cargo Slovakia, a.s., Puskinova 3, KoSice 040 01.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY A VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat' si navzajom vsetku suéinnost
potrebni na plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzujii informovat sa
0 vsetkych skutoCnostiach relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zaviazkov
vyplyvajucich im z tejto Zmluvy, ako aj o skutoénostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit’
plnenie predmetu Zmluvy. Za tymto uc¢elom sa Zmluvné strany zavizuju bezodkladne pisomne oznamit’
si na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch kazdi zmenu tykajucu sa:

(a) obchodného mena,

(b) sidla,

(c) ICO,

(d) DIC,

(e) IC DPH,

(f) vstupu do likvidacie,

(g) udajov o Kontaktnych osobach Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zmeny tdajov uvedenych v tomto bode 6.1. Zmluvy nebuda
uzatvarat’ dodatok k Zmluve, postaéi pisomné oznamenie doru¢ené prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné idaje alebo odovzdané osobne Kontaktnej osobe.

Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavizky vyplyvajlice im zo Zmluvy a zo
stvisiacich pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Pohladavku Vykonavajuceho dopravcu, ktora je po lehote splatnosti menej ako 45 dni, nie je mozné
postupit’ tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Dopravcu. V pripade porusSenia tejto
povinnosti, je Vykonavajici dopravca povinny zaplatit Dopravcovi zmluvni pokutu vo vyske
nominalnej hodnoty takto postapenej pohladavky.

Vykonavajtici dopravca vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi povoleniami, sthlasmi, certifikatmi,
licenciami a inymi dokladmi pozadovanymi pravnymi predpismi, ktoré su potrebné a/alebo nevyhnutné
pre riadne a v¢asné plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Pokial’ v tejto Zmluve nie st inak dohodnuté podmienky, Zmluvné strany buda pri plneni Zmluvy
postupovat’ podl'a nasledujtcich predpisov:

- Jednotnych pravnych predpisov pre zmluvu o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave tovaru (CIM —
dodatok B k Dohovoru),

- Priruc¢ky CIT pre nakladnt prepravu (GTM-CIT),

- Priru¢ky CIT k nakladnému listu CIM (GLV-CIM),

- Priruc¢ky CIT k voziiovému listu CUV (GLW-CUV),

- Poriadku pre medzinarodn(i Zelezni¢ni prepravu nebezpeéného tovaru (RID — dodatok C
k Dohovoru),

- Zmluvy AVV,

- Nakladacie predpisy v aktudlnom zneni uverejnenom na stranke http://uic.org/loading-rules,

- Vyhlasky UIC 474-2 Postupy pre zrychleny prechod nakladnych vlakov medzi spolupracujiicimi
7DP na odovzdavkovych miestach,

- Dohovoru ATTI,

- 7SR Z1 Pravidla zelezniénej prevadzky,

- 7SR Z 2 Bezpeénost zamestnancov v podmienkach ZSR,
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- 7SR Z17 Nehody a mimoriadne udalosti

- ZSSK CARGO V2 Vykon rusiovej caty,

- ZSSK CARGO V8 Prevadzka a obsluha rychlomerov HDV ZSSK CARGO,

- ZSSK CARGO T 108 Obsluha vlakového zabezpecovacieho zariadenia,

- ZSSK CARGO PMR 1/2001 Obsluha a tdrzba vlakového zabezpeCovaca typ Mirel VZI1,
- ZSSK CARGO Sei 412 Stistava ekonomickych informacii. Prevadzkové vykony,

- ZSSK CARGO D2/1 Technické udaje k dopravnym predpisom,

- ZSSK CARGO TP V 15/1 Technologické postupy ZSSK CARGO V 15/1,

- ZSSK CARGO V62 Prevadzkovo-technické podmienky nakladnych voziov,

- ZSSK CARGO Smernica pre zriad'ovanie, supis, sprevadzanie a vedenie vlakov ZSSK CARGO,
- ZSSK CARGO B17 Zistovanie pri¢in vzniku nehdd a mimoriadnych udalosti.

Podpisom tejto Zmluvy Zmluvné strany prehlasuji, ze s obsahom vyssie uvedenych predpisov su plne
oboznamené a bez vyhrad sthlasia.

VOP ¢iastkova preprava tvoria neoddelitelnu sucast’ tejto Zmluvy. V pripade rozdielnej tipravy VOP
Ciastkova preprava a tejto Zmluvy, ma prednost’ znenie uvedené v tejto Zmluve.

ZSSK CARGO zodpoveda za vyskolenie z predpisov ZSSK CARGO. Vyskolenie sa vykona
jednorazovo a tiez v pripade zmien predpisovych ustanoveny alebo inych zavaznych mimoriadnosti. Za
ucast’ rusiiovodica na vzdelavacej aktivite zodpovedda LOKORAIL.

Dokladom o vykonani pozadovaného Skolenia je Prezen¢na listina, ktord rusiovodi¢ po absolvovani
Skolenia podpisSe. Prezencna listina obsahuje datum konania Skolenia, Citatelné meno a priezvisko
rusiiovodica LOKORAILU, jeho podpis a osnovu $kolenia (zoznam predpisov a ich jednotlivych
¢lankov, ktoré boli predmetom Skolenia).

Za dodrZanie udrziavania nadobudnutej odbornej sposobilosti rusiovodi¢a vykonavajiceho ¢innosti na
licenciu ZSSK CARGO zodpoveda LOKORAIL.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zodpovednost za Skodu sposobenti porusenim povinnosti
Vykonavajiceho dopraveu vyplyvajucich z tejto Zmluvy sa bude riadit’ ustanoveniami VOP ¢iastkova
preprava s nasledovnymi odchylkami:

- V pripade, ze nie je mozné preukazat, v ktorom momente vznikla skoda, Vykonavajuci dopravca bude
zodpovedat’ za $kodu len do vysky naiho pripadajuceho podielu na Skode, ktory sa uréi podla pomeru
poétu kilometrickych vzdialenosti podla DIUM, ktoré vykonal Vykonavajuci dopravca podla tejto
Zmluvy a Objednavky ku celkovému poétu kilometrickych vzdialenosti podl'a DIUM za cela prepravu
podl'a NL. Dopravca si uplatni U Vykonavajuceho dopravcu narok na ndhradu $kody vo vyske takto
urc¢eného a nanho pripadajtiiceho podielu.

V pripade porusenia povinnosti Vykonavajuceho dopravcu podla bodu 4.2. pism. (d) Zmluvy je
Vykonavajtci dopravca povinny zaplatit Dopravcovi zmluvnti pokutu vo vyske 30,- Eur za kazdé
jednotlivé porusenie tejto povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvnil pokutu zaplati
Vykonavajuci dopravca Dopravcovi bez ohl'adu na to, ¢i a v akej vyske vznikla Dopravcovi Skoda,
ktort je mozné vymahat’ samostatne a v plnej vyske.

V pripade, ze sa Vykonavajtci dopravca dostane do omeskania s poskytnutim Sluzby, resp. ak prekroci
Lehotu prepravy, Vykonavajici dopravca zaplati Dopravcovi zmluvna pokutu vo vyske 30,- EUR za
kazdé jednotlivé porusenie zmluvnej povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvnt pokutu zaplati
Vykonavajtci dopravca Dopravcovi bez ohladu na to, ¢i a v akej vyske vznikla Dopravcovi $koda,
ktort je mozné vymahat’ samostatne a v plnej vyske.

V ostatnych pripadoch, ak Zmluvnéd strana sp6sobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavidzkov

vyplyvajucich jej zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/poruSenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych
v Zmluve akukol'vek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na ndhradu
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8.2.

8.3.
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Skody takto spdsobenti druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl.
Obchodného zakonnika.

V pripade, ze sa Dopravca dostane do omeskania s uhradou Faktury, je Vykonavajlci dopravca
opravneny uplatiiovat’ si vo¢i nemu urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky a to za kazdy aj
zacaty den omeskania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek ozndmenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia*®) musi mat’ pisomna formu a musi byt dorucend Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné tidaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budu dorucované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou a sucasne sa Zmluvné strany
dohodli, ze tieto pisomnosti si budi zasielat’ na vedomie aj elektronickou posStou na adresu uvedenu
v Kontaktnych tidajoch Zmluvnej strany uvedenych v ¢lanku 9 tejto Zmluvy.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil nova adresu sidla,
pripadne inu novu adresu uréeni na dorucovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
uréenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa
prislusna Zmluvna strana zavdzuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvna
stranu; Vv takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova adresa riadne ozndmena Zmluvnej
strane pred odosielanim Kore$pondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucenu v den dorucenia zasielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka dorucend posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za dorucenu V den jej vratenia Sa spat’
odosielatelovi a to aj vtedy, ak sa Zmluvna strana, ktora bola adresatom tejto zasielky, 0 dorucovani
nedozvedela. Elektronickd Kore$pondencia (e-mail) sa povazuje za dorucent diiom jej odoslania na e-
mailova adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnit e-mailova adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odosland v dennom pracovnom ¢ase do 14:00
hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odosland po tomto ¢ase, povazuje sa za dorucent najblizsi
nasledujuci Pracovny def po jej odoslani (to neplati, ak adresat na e-mail odpovie v deit kedy mu bol
doruceny po vyssie uvedenom case).

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje LOKORAIL

Adresa

Telefon

Internet

LOKORAIL, a.s.
Horarska 12, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

9.2.  Kontaktné osoby LOKORAIL

Meno a priezvisko  [Telefon E-mail Rozsah oprivnenia

. Vyhotovenie,
Dispecer LOKORAIL P potvrdenie Objednavkyj|
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ing. Milos Sok N P Odsiblasovani
vykonov

Ing. Milos Sak Schval'ovanie
rusiovodicov
Ing. Stanislav Glodzak Zmluvné vztahy

9.3.

Kontaktné udaje ZSSK CARGO

IAdresa

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drietiova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

|Adresa pre zasielanie Faktiur

7Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva a dani
Drienova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefén
Fax
E-mail
Internet
94. Kontaktné osoby ZSSK CARGO
Meno a priezvisko Telefon E-mail IRozsah opravnenia
v g \Vyhotovenie, potvrdenie
Rusnovy dispecer BA Objednavky
Ing. Viliam Téth Odsuhlasovanie vykonov
PhDr. Renata Sopko Schvalovanie
Zimova rusiiovodicov
Ing. Jana Tincova Zmluvné vzt'ahy
10. TRVANIE ZMLUVY
10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.
10.2.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:
(8) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;
(b) nadobudnutim uéinnosti pisomného odstiipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran Vv stlade
s bodom 10.3. Zmluvy;
(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran
s sulade s bodom 10.4. Zmluvy;
10.3.  Odstupit od Zmluvy modze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia

zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy
viaze moznost’ odstupit od tejto Zmluvy. Za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti
Vykonavajticeho dopravcu sa povazuje aj porusenie ktorejkol'vek povinnosti vyplyvajtcej z ¢l. 4, bodu
4.1. Zmluvy. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle ust. § 346
Obchodného zékonnika, pri ktorych je mozné odstupit’ od tejto Zmluvy len v pripade, ze povinna
Zmluvna strana nevykona napravu ani napriek pisomnému upozorneniu (vyzve) opravnenej Zmluvnej
strany v primeranej dodatoénej lehote alebo ak sa napriek pisomnému upozorneniu opravnenej
Zmluvnej strany povinnad Zmluvna strana dopusti opdtovného porusenia tej istej povinnosti.

Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobtida platnost’ a G¢innost’ diiom jeho dorucenia druhej Zmluvnej

strane. Odstlipenie od tejto Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvni
pokutu, ktory vznikol v dosledku porusenia povinnosti.
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11.1.

11.2.

12.

12.1.
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Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne ato aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 1 (jeden)
kalendarny mesiac a zacina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po kalendarnom
mesiaci, Vv ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doru¢ena druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas platnosti a
udinnosti tejto Zmluvy a ktoré neboli ku ditu aniku Zmluvy riande vysporiadané. Zanik tejto Zmluvy
nema tiez vplyv na prava a povinnosti, z ktorych povahy a ucelu vyplyva, Ze sa maju uplatiiovat’ aj po
jej zéaniku. Pripadné nesplatené pohladavky sa vysporiadaju najneskér do 30 (tridsat’) dni od zaniku
tejto Zmluvy, o ¢om si Zmluvné strany navzajom vystavia potvrdenie.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Vykonavajici dopravca sa zavazuje poskytntit” Sluzbu $pecifikovani v Zmluve Dopravcovi na vlastnt
zodpovednost’ a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ v§etky povinnosti vyplyvajlice zo
vSeobecne zavdznych predpisov, z internych predpisov Dopravcu az pokynov Dopravcu vzdy
v relevantnom zneni, ktoré sa vztahuji na Vykonavajucim dopravcom poskytované plnenie (spolu
dalej aj ,,Predpisy*), najmi, nie vSak len na

a) bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci; Vykonavajuci dopravca zodpoveda za ochranu zdravia
abezpeCnost pri praci vSetkych o0sob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie podla
Objednavky/Zmluvy a osob, ktoré sa sich vedomim zdrzujii na pracovisku Dopravcu (dalej aj
,,0s0by*). Vykonavajuci dopravca sa najmid zavdzuje poskytnit Osobam vSetky potrebné
informacie a pokyny na zaistenie ich bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré
platia pre pracoviska a priestory Dopravcu azodpovedd v celom rozsahu za ich sustavné
dodrziavanie vsetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska Dopravcu; Vykonavajuci dopravca sa najmi
zavizuje zabezpeCit', aby vietky Osoby spliiali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Vykonavajici dopravca zodpoveda za vSetku a aktikol'vek ujmu, ktora vznikne Dopravcovi v dosledku
porusenia zaviazkov Vykonavajiceho dopravcu v zmysle tohto ustanovenia (vratane ujmy spdsobenej
tretim osobdm a ujmy v podobe sankcie uloZenej Dopravcovi organom verejnej moci v dosledku
porusenia zavizkov Vykonavajliiceho dopravcu a s tym spojené naklady).

DOVERNE INFORMACIE, MLCANLIVOST, SPRACUVANIE A OCHRANA OSOBNYCH
UDAJOV

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou mozu byt pouzité vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji Doverné informacie ako aj vSetky informacie poskytnuté, odovzdané,
oznameng, spristupnené a/alebo akymkol'vek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade
Zmluvy a/alebo v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou udrziavat’ v prisnej tajnosti, zachovavat' o nich
mlcanlivost a chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim, stratou
a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a uc¢innosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnit, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozSirovat,
vyzradit' ani pouzit' inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni platnosti
aucinnosti Zmluvy, svynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznadmenia/spristupnenia
odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st bud’ viazani v§eobecnou profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo
uloZenou zadkonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.
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13.

13.1.
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Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat mlcanlivost o Dovernych informaciach sa nevztahuje na
informadcie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skutocnost’ dokazuju;

b) maju byt spristupnené na zéaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu, prokuratury
alebo iného opravneného organu verejnej moci.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Doévernych informéciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zdsad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpecCit’ riadne a v€asné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutarnych organov,
Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, ¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, Subdodavatel'ov ako i inych spolupracujucich tretich osob, pokial’ im takéto Doverné
informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve sa nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 anasl. Obchodného zakonnika a/alebo dovernti informaciu. Obe Zmluvné strany
berd na vedomie a suhlasia s tym, Ze tato Zmluva vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fu
nadvézujucich bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra zmliv (Wwww. crz.gov.sk).

Zmluvné strany bert na vedomie, ze na ucely uzatvorenia, existencie a plnenia tejto Zmluvy spracuvaju
osobné udaje dotknutych o0s6b, ktoré vystupuji v ramci zmluvného vztahu zalozeného medzi
Zmluvnymi stranami touto Zmluvou. V zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych idajov a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
osobnych udajov), resp. zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zdkona ¢. 221/2019 Z. z. (spolu dalej len ,Legislativa GDPR")
su Zmluvné strany samostatnymi prevadzkovateImi a teda samostatne a na vlastnu zodpovednost
urcuju Ucel a prostriedky spracuvania osobnych udajov. Zmluvné strany sa v suvislosti so spracuvanim
osobnych udajov zavidzuju dodrziavat’ vSetky povinnosti vyplyvajuce z Legislativy GDPR, osobitne
dodrziavat povinnost' zachovavania mlCanlivosti o spracivanych osobnych udajoch a zasadu
minimalizacie ich spracuvania. Zmluvné strany sa zavdzuju oznamovat' si navzajom zmeny vsetkych
poskytnutych osobnych udajov tak, aby spractivali vzdy len spravne a aktualne osobné tidaje. ZSSK
CARGO zarovein oznamuje LOKORAILuU a prislusnym dotknutym osobam, ze podrobné informacie o
spraciivani  osobnych udajov. u ZSSK CARGO su dostupné na webovej adrese:
https://www.zscargo.sk/oou.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze prijmu primerané technické a organizacné opatrenia tak, aby
spractvanie osobnych tdajov Dotknutych osdéb spifalo poziadavky Legislativy GDPR a aby sa
zabezpecila ochrana prav Dotknutych osob. TaktieZ sa vzajomne zavazuji, Zze buda dosledne dodrziavat’
zasady spracivania osobnych udajov upravené v Nariadeni GDPR, vyzadovat ich dosledné
reSpektovanie zo strany subjektov, ktoré poveria spraciivanim osobnych udajov Dotknutych osob,
zachovavat’ o osobnych tdajoch Dotknutych osdb mlcanlivost’ a Ze si vo vzt'ahu k Dotknutym osobam
splnia informa¢n povinnost’, ako aj ostatné povinnosti vyplyvajice z Legislativy GDPR.

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne sa informovat o vsetkych skutocnostiach tykajtcich sa

spracuvania osobnych udajov Dotknutych osob, potrebnych pre riadne a v€asné plnenie povinnosti v
zmysle tejto Dohody a Zmluvy o spolupraci dopravcov.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA
Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zédklade sa riadia vSeobecne zavdznymi pravnymi

predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia
ktoréhokol'vek vSeobecne zavidzného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
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vyslovne vyluc¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uz Gplne alebo Ciastocne)
vyznam, UCel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo Vv
akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere as dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzijomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat’) dni odo dna ich zacatia, je ktordkol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ navrh na prislusSny
sud SR podla miesta sidla ZSSK CARGO.

Zmluvné strany sa v zmysle podla ¢l. 25 ods. 1 Nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1215/2012 zo dina 12. decembra 2012 o pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a
obchodnych veciach dohodli, Ze v pripade akéhokol'vek sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom
zalozenym medzi nimi touto Zmluvou alebo narokov na nadhradu $kody, ma vyluénu pravomoc konat’ a
rozhodovat’ v§eobecny sud Slovenskej republiky miestne prislusny podl'a miesta sidla ZSSK CARGO.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, jej prilohy, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavru na
zaklade tejto Zmluvy, obsahuju celt dohodu Zmluvnych stran tykajtcu sa transakcii zamysl'anych touto
Zmluvou a nahradzaju vSetky predchadzajuce dohody Zmluvnych stran, ustne alebo pisomné, tykajice
sa tychto transakcii, na ktoré sa vztahuje tdto Zmluva.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania osobami opravnenymi konat' v mene oboch
Zmluvnych stran a ucinnost’” ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
Uradu vlady SR podra ust. § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2 zakona ¢&.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, LOKORAIL musi byt ku ditu uzavretia tejto
Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni zakona ¢.
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov a tito skuto¢nost’ je povinny preukdzat ZSSK CARGO pred podpisom tejto
Zmluvy. Ak si LOKORAIL tato povinnost’ nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo
neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za vsetky Skody, ktoré jej tym spdsobi,
najmi je v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na thradu akychkol'vek sankcii
(pokut) ulozenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na tseku registracie partnerov verejného
sektora v celom rozsahu, povazuje sa to podstatné poruSenie Zmluvy a ZSSK CARGO je opravnena od
tejto Zmluvy odstupit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi
konat' v mene Zmluvynych stan, okrem pripadov, ked’ je dohodnutd moznost zmeny tejto Zmluva
formou pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane (bod 6.1. tejto Zmluvy) a pri zmene Kontaktnych
udajov alebo Kontaktnych osob prislusnej Zmluvnej strany.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelni sucast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy, maja

prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, pricom kazda
zo Zmluvnych stran obdrzi jeden rovnopis.
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15.6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju sposobilost’ na pravne kony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuja, ze Zmluvu uzatvorili
na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vodle, ktort prejavili urcito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni
za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a ha znak
stihlasu s obsahom Zmluvy ju prostrednictvom os6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

15.7.  Zmluvné strany sa dohodli, ze dilom uc€innosti tejto Zmluvy straca platnost’ a ucinnost Zmluva ¢.
4/21/2017 o spolupraci dopravcov pri ¢iastkovych prepravach zo dia 1.1.2018 vratane vSetkych priloh.

DNA 16.11.2021

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo
Slovakia, a.s.

Ing. Roman Gono
predseda predstavenstva a generalny
riaditel

Ing. Jaroslav Daniska
podpredseda predstavenstva
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DNA 14.1.2022

LOKORAIL, a.s.

Ing. David Kostelnik
predseda  predstavenstva  a generalny
riaditel’

Ing. Marek Chachal’ak
podpredseda predstavenstva



Priloha ¢.1 Zmluvy — Cena

Elektricka trakcia EUR/km
Vlak

hnacie vozidlo 3,00€
rusnovodic 2,00€
Priprah, postrk

hnacie vozidlo 2,50€
rusnovodic 2,00€
Rusnova vlak

hnacie vozidlo 2,00€
rusnovodié 2,00€
Motorova trakcia

Vlak

hnacie vozidlo 10,00€
rusnovodié 2,00€
Priprah, postrk

hnacie vozidlo 8,00€
rusnovodic 2,00€
Rusnova vlak

hnacie vozidlo 5,00€
rusnovodic 2,00€

Cena je uvedena v EUR/km (bez DPH)

Zmluva ¢. 22/2021
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Priloha €. 2 Zmluvy - Formular na vydanie/zmenu/obnovenie HDO Vv Excel formate

Formular
na vydanie / zmenu / obnovenie
harmonizovaného doplnkového osved¢enia

Udaje o rusniovodicovi

Priezvisko

Meno

Datum narodenia
Miesto narodenia
Cislo preukazu rusfiovodica

Datum vydania PR

Datum skoncenia platnosti PR
Rodny jazyk
Zdravotné obmedzenie zrak

Zdravotné obmedzenie sluch
Statna prislunost

Adresa — Miesto

Adresa — Ulica

Adresa - Supisné cCislo
Adresa - Orientacné Cislo
Adresa — Stat

Kategdria opravnenia

Poznamky

Dodatocné informacie

Dodatocné informacie

Dodatocné informacie

Jazykové zrucnosti

Datum

Jazyk

Jazyk

Obmedzenia
Obmedzenia
Obmedzenia
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Kolajové vozidla

Casti infradtruktury

Datum

Rad HDV

Popis

Ddatum

Usek trate

Popis
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Priloha ¢. 3 Zmluvy - Protokol o prevzati HDO

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.
Drienova 24, 820 09 Bratislava

Protokol

o prevzati harmonizovaného doplnkového osvedéenia

Udaje o rusiiovodiéovi:
Meno: c.ooveii Priezvisko: .....veeeeeeeee e, Osobné €islo: ..cuvveveeeiieeieeenn

Udaje o harmonizovanom doplnkovom osvedéeni:
Referenéné Cislo osvedCenia: .......................
Datum vydania: .................oo.o. Datum skoncenia platnosti: ...................

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost a Uplnost udajov uvedenych v harmonizovanom
doplnkovom osvedceni.

Zaroven ako Dotknuta osoba prehlasujem, Ze som sa oboznamila s informaciou
0 spracuvani osobnych udajov.

podpis rusfiovodiCa

Dovody neprevzatia osvedcenia:

Ako Dotknuta osoba prehlasujem, Ze som sa oboznamila s informaciou o spracuvani
osobnych udajov.

podpis rusfiovodica
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Informacia o spracuvani osobnych udajov pre dotknuti osobu

poskytnuta v stlade s &lankom 14 NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2016/679 z 27. maja 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych udajov a o volnom
pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,GDPR®) a v sulade s § 20
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a doplneni niektorych zakonov (dalej len
LO0U*).

Na zaklade ustanoveni zakona ¢&. 514/2009 Z.z. o doprave na drahach v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Zakon o doprave na drahach®) vyplyva povinnost, aby ruSfiovodi¢ po¢as vykonu prace mal
preukaz rusfovodi¢a a harmonizované dopinkové osvedcenie (dalej len ,Osvedcenie®). V zmysle ust.
§ 28 ods. 2 Zakona o doprave na drahach OsvedCenie vydava Zelezniény podnik alebo manazér
infrastruktary, ktorého zamestnava alebo ma do¢asne prideleného rusnovodica.

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., (dalej len ,,ZSSK CARGO") so sidlom Driefiova 24, 820
09 Bratislava, ICO: 35 914 921, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel:
Sa, vlozka Cislo: 3496/B (dalej len ,Prevadzkovatel*) Vas tymto ako uzivatela Osved&enia informuje
0 spracuvani VaSich osobnych udajov.

Pri spracuvani VaSich osobnych udajov Prevadzkovatefom ste dotknutou osobou, t.j. osobou
o ktorej su spracuvané osobné udaje, ktoré sa jej tykaju.

1. Kontaktné udaje zodpovednej osoby:
Zodpovedna osoba v zmysle platnej legislativy prijima ziadosti dotknutej osoby o opravu, vymaz,
obmedzenie spracovania, pristup, prenos alebo uplatnenie namietky spracuvania osobnych udajov
vedenych v informa&nom systéme Prevadzkovatela.
Kontakt na zodpovednl osobu: email: dpo@zscargo.sk, po$tou na adrese Zelezniéna spoloénost
Cargo Slovakia, a. s., Puskinova 3, 040 01 KoSice, Slovenska republika.

2. Ugel spracuvania osobnych tdajov
Prevadzkovatel spracuva VaSe osobné Udaje za ucCelom realizacie vydavania, zmeny alebo
obnovenia OsvedcCenia, ako doCasne pridelenému rusnovodiCovi, ktory vykonava pracovné cinnosti
pod licenciou ZSSK CARGO.

3. Pravnym zakladom spracuvania osobnych udajov je plnenie zdkonnej povinnosti v zmysle
¢l. 6 ods. 1 pism. c¢) Nariadenia GDPR, zakon €. 514/2009 Z.z. o doprave na drahach v zneni
neskorsich predpisov; Nariadenie komisie (EU) &. 36/2010 z 3. decembra 2009 o vzoroch
Spolo€enstva pre preukazy rusfiovodicov, doplnkové osvedcenia, overené képie dopinkovych
osvedCeni a formulare ziadosti o preukaz rusfovodi€a podla smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2007/59/ES.

Prevadzkovatel spracuva osobné udaje na vysSie uvedeny Ucel tak, aby neporuSoval pravo dotknutej
osoby na ochranu jej osobnosti alebo pravo na ochranu sukromia a aby reSpektoval dostojnost
dotknutej osoby.

4. Kategoéria osobnych udajov:
Prevadzkovatel spracuva VaSe osobné udaje vrozsahu nevyhnuthom na vydavanie OsvedCeni
v stlade s Nariadenim komisie (EU) &. 36/2010 z 3. decembra 2009 o vzoroch Spoloenstva pre
preukazy rusnovodiCov, doplnkové osvedCenia, overené kopie doplnkovych osvedCeni a formulare
ziadosti o preukaz ruSnovodi¢a podla smernice Eurdopskeho parlamentu a Rady 2007/59/ES —
identifikacné udaje, kontakiné udaje, osobitna kategdria osobnych udajov, jazykové zru€nosti, datum
vydania PR, datum skoncenia platnosti PR, obmedzenia.

5. Zdroj, z ktorého ziskavame VasSe osobné udaje
Osobné udaje v rozsahu uvedenom v bode 4 ziskavame priamo zo strany VaSho zamestnavatela
spolo€nosti LOKORAIL, a.s., so sidlom Horarska 12, 821 09 Bratislava, zapisana v Obchodnom
registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka &islo: 3803/B, ICO 36 564 443.

6. Prijemcovia a kategérie prijemcov:
Vase osobné udaje spristupfiujeme alebo poskytujeme nasledovnym prijemcom:
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e naSim zamestnancom s riadne pridelenymi a monitorovanymi pristupovymi pravami, ktorych
sme zaviazali ml¢anlivostou a nasimi internymi pravidlami ochrany osobnych udajov;

e poskytovatelovi IT sluzieb riadne preverenym a v sulade s GDPR kontrahovanym
sprostredkovatelom, ktorych presny zoznam mdzeme poskytnut na vyziadanie.

7. Cezhraniény prenos osobnych udajov

Prevadzkovatel nerealizuje ani nezamysla vykonavat prenos Vasich osobnych udajov do tretej krajiny
alebo medzinarodnej organizacie.

8. Doba uchovavania osobnych udajov

Va$e osobné udaje uchovavame 5 rokov odo dia:
e skonc&enia Vasho pracovného pomeru s Vasim zamestnavatelom,
e uplynutia doby platnosti Osvedcenia,
o straty odbornej spdsobilosti viest' Zeleznicné vozidla,
o straty psychickej a zdravotnej sposobilosti,
e pozastavenie opravnenia na vykon &innosti ruShovodic¢a prislusnym organom,
e poSkodenia, znicenia alebo straty Osved&enia

9. Prava dotknutej osoby
Ako dotknuta osoba mate v zmysle Nariadenia GDPR nasledujlce prava:

Pravo namietat’ - dotknutad osoba ma pravo kedykolvek namietat proti spracivaniu jej osobnych
udajov, ktoré je zalozené na legitimnych opravnenych zaujmoch Prevadzkovatela. Prevadzkovatel
nesmie dalej spracuvat osobné udaje, pokial nepreukaze nevyhnutné opravnené dbévody na
spracuvanie, ktoré prevazuju nad zaujmami, pravami a slobodami dotknutej osoby, alebo dévody na
preukazovanie, uplatfiovanie alebo obhajovanie pravnych narokov. Svoje namietky méze dotknuta
osoba zasielat' elektronicky na emailovi adresu Prevadzkovatela: dpo@zscargo.sk alebo postou
zaslanim pisomného dopytu adresovaného ,Do ruk DPO“ na adresu Prevadzkovatela: Zelezniéna
spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s., Puskinova 3, 040 01 KosSice.

Pravo na pristup — mate pravo na poskytnutie informacie o tom, ako vase osobné udaje spracuvame.
Na zaklade ziadosti vyzadovat od ZSSK CARGO:

e potvrdenie, &i st alebo nie s OU dotknutej osoby spractivané, za akych podmienok, a to
vratane rozsahu, uc€elu a doby ich spracuvania, a informacie o zdroji ziskania dotknutych
osobnych udajov;

e na vyziadanie dostat képiu osobnych udajov, ktoré spolo¢nost spracuva.

Pravo na opravu nespravnych alebo doplnenie neuplnych osobnych udajov, ktoré o vas spolo&nost
spracuva. Opravu/dopinenie spoloénost urobi bez zbyto€ného odkladu, vzdy vSak s prihliadnutim na
dané technické moznosti.

Pravo na vymaz — mate pravo nas poziadat o vymazanie vaSich osobnych udajov, najma v pripade
ak:
a) osobné udaje, ktoré sme o vas ziskali, uz viac nie su potrebné na naplnenie pévodného ucelu
spracuvania,
b) odvolate suhlas so spracuvanim osobnych udajov,
¢) namietate voci spracuvaniu osobnych udajov na ucely opravnenych zaujmov spolo&nosti
a neprevaZzuju Ziadne opravnené dovody na spracuvanie,
d) osobné udaje sa spracuvali nezakonne.
Va$e pravo je vSak potrebné posudit z pohladu vSetkych relevantnych okolnosti. Napriklad mézeme
mat urcité pravne a regulacné povinnosti, €0 znamena, ze nebudeme moéct vasej ziadosti vyhoviet.
Pravo na obmedzenie spracuvania — na zaklade ziadosti mate pravo na to, aby spolo¢nost
obmedzila spracuvania osobnych udajov, pokial budete namietat spravnost osobnych uddajov,
zakonnost alebo dévodnost ich spracuvania alebo pokial budete namietat’ proti ich spracuvaniu.
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Pravo podat’ navrh na zacatie konania o ochrane osobnych udajov — ak sa domnievate, Ze vase
osobné Udaje spracivame nespravodlivo alebo nezakonne, mézZete podat staznost na dozorny organ,
ktorym je Urad na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky, Hraniéna 12, 820 07 Bratislava 27;
tel. Cislo: +42123231 3214; email: statny.dozor@pdp.gov.sk, https://dataprotection.gov.sk.

Informécie o spractvani osobnych udajov a pravach dotknutych osdb Prevadzkovatefom Zelezniéna
spoloénost Cargo Slovakia a.s. sU k dispozicii na: http://www.zsskcargo.sk/, sekcia , 00U“
a Intranete spolo¢nosti.

Podrobné informacie o pravach dotknutych os6b a o spdésobe ich uplatnenia st uvedené na
web stranke Prevadzkovatela http://www.zsskcargo.sk/, sekcia ,,00U“, zalozka ,Vykon prav
dotknutych os6b*.

Zaverecné ustanovenia

Prevadzkovatel pri spracuvani osobnych uUdajov nevykonava automatizované individualne
rozhodovanie vratane profilovania.

Prevadzkovatel ma vytvorené primerané technické, personalne a organizatné podmienky na
zabezpecenie ochrany spracuvanych osobnych udajov.


http://www.zsskcargo.sk/
http://www.zsskcargo.sk/

Priloha ¢.4 Zmluvy - Objednavka

Objednavka sluzby LOKORAIL - ZSSK CARGO
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Datum a
Druh cas Prevzatie L
Sluzby | . | Objednavky | .. Objednavky | . Dispecer
Cislo vlaku . . Zvlastnosti Prichod na Dévod
o , o stanica stanica LOKORAIL ; ZSSK ; ) .
Objednavka zo dia HDV (pokial je odchodu richodu Metre Tony | (MZ, RID, hranicu CARGO pripadného Poznamky
( S zname) P ) (datum+cas) odmietnutia
Obsluhou (datum+as) (datum + ZSSK
alebo ¢as) CARGO
Obsluha)
Objednévka sluzby ZSSK CARGO - LOKORAIL
Datuma ¢as
Druh Sluzb X Objednavky Prevzetie
Objechavka run SIuzby 1 Gislo viaku o stanica Zvlastnosti 7SSK Prichod na | Objednavky |  Dévod Dispeder
N (pokial je , Metre Tony (MZ, RID, CARGO hranicu LOKORAIL | pripadného Poznamky
A HDV s Obsluh zname) o ZHEREL ) (datum+¢as) | (datum + | odmietnutia HOeIAL
( s Jbsiunou (datum+cas) Cas)
alebo Obsluha)

Priloha ¢.5 Zmluvy - VOP




